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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | (Jako) dzieto rytownika w kamieniu, ryta pieczgé,
dostowny wyryjesz na obu kamieniach imiona synow Izraela;
uczynisz to polecajac, by byly otoczone oprawa ze
ztota.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Imiona te kazesz wygrawerowac¢ niczym napisy na
literacki pieczeci, na obu kamieniach, polecajac jednoczesnie,
by byly otoczone oprawa ze ztota.
UBG'18 | Przekiad Uwspotczesniona Biblia | Tak jak rytownik, ktory wykuwa pieczeé¢, wyryjesz
literacki Gdanska na obu kamieniach imiona synow Izraela i osadzisz
je w ztotych oprawach.
BG Przektad Biblia Gdanska Robota snycerzow, ktérzy kamienie rzezg, wyryjesz
literacki na obu kamieniach imiona syndw Izraelskich,
1 osadzisz je we zlote osadzenia.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Robotg sznycera i rzezacych kamienie drogie
literacki wyryjesz je imiony synow Izraclowych i osadzisz je
we zlote osadzenia,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Jak si¢ wykuwa w kamieniu 1 jak rytownik
literacki sporzgdza pieczecie, tak wyryj i ty na obu
kamieniach imiona synow Izraela i osadz je
w zlotych oprawach.
BW Przektad Biblia Warszawska Jak rytownik rznie pieczecie, tak ty wyryjesz na obu
literacki kamieniach imiona synow izraelskich i otoczysz je
oprawg ze zlota.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jak snycerz Zlobigcy pieczecie, wyryjesz imiona
literacki Izraelitbw na dwoch kamieniach, ktore oprawisz
w zloto.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jak grawer, ktory wykonuje pieczecie, tak ty
literacki wyryjesz na obu kamieniach imiona syndw Izraela,
a nastepnie osadzisz je w ztotych oprawkach.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Sztuka rytownika wykonujacego pieczecie wyryj na
literacki obu kamieniach imiona synow Izraela. Ujmij je
w oprawki ze zlota.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Jak dzieto jubilera, tak jak si¢ ryje na sygnecie,
literacki wyryjesz imiona syndéw Jisraela na dwoch
kamieniach. Ujmiesz je w oprawe ze ztota.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | Jlio MUTISE KaMEHIB, KapOyBaHHS 1e4aTi, BKapOye
literacki YBT Padaina Typkonsika | o6a kameHi iMEHaMHU CHHIB 13pailbChKHX.
NBG'12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Robota rytownikoéw na kamieniu, rzezba pieczgci,
dynamiczny wyryjesz na obu kamieniach imiona synow Israela;
zrobisz je obwiedzione zlotymi plecionkami.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Robota rzemiesInicza w kamieniach, jak si¢
dynamiczny graweruje piecze¢, wyryjesz na dwoch kamieniach

imiona synow Izraela. Wykonasz je, osadzajac
w zlotych oprawach.
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